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Doc 55 0843/ (2019/2020):
001: 	 Proposition de loi de Mme Lanjri et consorts.
002: 	 Amendements.
003:	 Rapport.
004:	 Texte adopté par la commission.

Zie:

Doc 55 0843/ (2019/2020):
001: 	 Wetsvoorstel van mevrouw Lanjri c.s.
002:	 Amendementen.
003:	 Verslag.
004:	 Tekst aangenomen door de commissie.

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

tot wijziging van het koninklijk besluit 
van 21 december 1967 tot vaststelling 

van het algemeen reglement betreffende 
het rust- en overlevingspensioen 

voor werknemers, wat de pensioenrechten 
van aangesloten onthaalouders betreft

modifiant l’arrêté royal du 21 décembre 1967 
portant règlement général 

du régime de pension 
de retraite et de survie des travailleurs salariés 

en ce qui concerne les droits 
en matière de pension 

des accueillants conventionnés

AMENDEMENTS 
 

déposés en séance plénière et renvoyés  
à la commission (art. 93, n° 1, Rgt.)

AMENDEMENTEN 

ingediend in de plenaire vergadering en  
verzonden naar de commissie (art. 93 nr. 1, Rgt.)
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N° 3 DE MMES LANJRI ET THÉMONT

Intitulé

Remplacer l’intitulé par ce qui suit:

“Proposition de loi modifiant l ’arrêté royal du 
28 septembre 2006 portant exécution des articles 33, 
33bis, 34 et 34bis de la loi de redressement du 
10 février 1981 relative aux pensions du secteur social et 
la loi du 15 mai 1984 portant mesures d’harmonisation 
dans les régimes de pensions”.

JUSTIFICATION 

Les amendements présentés par Mme  Thémont et 
consorts modifient la teneur de la proposition de loi, si bien 
que l’intitulé actuel n’en reflète plus le contenu. Les amen-
dements de Mme Thémont et consorts prévoient en effet de 
modifier d’autres réglementations que celle mentionnée dans 
l’intitulé initial de la proposition de loi. Le présent amendement 
donne également suite à une observation du Service fédéral 
des Pensions (SFP). 

Nr. 3 VAN DE DAMES LANJRI EN THÉMONT

Opschrift 

Het opschrift vervangen als volgt: 

“Wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk be-
sluit van 28  september  2006 tot uitvoering van de 
artikelen 33, 33bis, 34 en 34bis van de herstelwet van 
10 februari 1981 inzake pensioenen van de sociale sec-
tor en de wet van 15 mei 1984 houdende maatregelen 
tot harmonisering in de pensioenregelingen”.

VERANTWOORDING

De inhoud van het wetsvoorstel wordt gewijzigd door 
de ingediende amendementen van mevrouw Thémont c.s. 
waardoor het huidige opschrift niet langer de inhoud van het 
wetsvoorstel weerspiegelt. De amendementen van mevrouw 
Thémont c.s. bevatten immers wijzigingen aan andere regel-
geving dan in het oorspronkelijke opschrift van het wetsvoor-
stel werd opgenomen. Dit amendement komt ook tegemoet 
aan een opmerking van de Federale Pensioendienst (FPD).

Nahima LANJRI (cd&v)
Sophie THÉMONT (PS)
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N° 4 DE MMES LANJRI ET THÉMONT

Art. 4

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 4. L’article 6 du même arrêté est complété par 
un alinéa 2 rédigé comme suit: 

“En exécution de l’alinéa 1er, le nombre d’années 
civiles d’occupation comme gardien ou gardienne 
d’enfants à prendre en compte en application de 
l’article  5, §§  1er et 2, est multiplié par une fraction 
dont le numérateur est égal au dénominateur de la 
fraction selon laquelle la pension de travailleur salarié 
est exprimée et le dénominateur est égal au nombre 
d’années civiles comprises entre le 1er janvier 2003 et 
le 31 décembre de l’année civile qui précède le décès, 
sans que la fraction ainsi obtenue puisse être inférieure 
à l’unité.”.” 

Nr. 4 VAN DE DAMES LANJRI EN THÉMONT

Art. 4

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 4. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt aange-
vuld met een tweede lid, luidende:

“In uitvoering van het eerste lid wordt bij toepassing 
van artikel 5, §§ 1 en 2 het aantal in aanmerking te ne-
men kalenderjaren van tewerkstelling als onthaalouder 
vermenigvuldigd met een breuk waarvan de teller gelijk 
is aan de noemer van de breuk waarin het pensioen als 
werknemer wordt uitgedrukt en de noemer gelijk is aan 
het aantal kalenderjaren gelegen tussen 1 januari 2003 
en 31 december van het kalenderjaar voorafgaand aan 
het overlijden, zonder dat de aldus bekomen breuk lager 
kan zijn dan de eenheid.”.”

Nahima LANJRI (cd&v)
Sophie THÉMONT (PS)
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N° 5 DE MMES LANJRI ET THÉMONT

Art. 6

Dans l’alinéa proposé, remplacer le 2° par ce qui 
suit:

“2° le numérateur est égal au dénominateur de la 
fraction selon laquelle la pension en tant que travailleur 
salarié est exprimée et le dénominateur est égal au 
nombre d’années civiles comprises entre le 1er  jan-
vier 2003 et le 31 décembre de l’année civile précédant 
le décès, sans que la fraction ainsi obtenue puisse 
être inférieure à l’unité, dans le cas d’une pension de 
survie.”

JUSTIFICATION (AMENDEMENTS NOS 4 ET 5)

Les articles 4 et 6 tendent à augmenter le nombre d’années 
civiles prestées en tant que gardien ou gardienne d’enfants 
à prendre en compte en les multipliant par une fraction afin 
de faciliter ainsi l ’ouverture du droit à une pension minimum 
de survie/allocation de transition. Le nombre d’années civiles 
prestées en tant que gardien ou gardienne d’enfants à partir 
de 2003 sera multiplié par une fraction dont le numérateur est 
égal au dénominateur de la fraction selon laquelle la pension 
en tant que travailleur salarié est exprimée (= égal au nombre 
d’années comprises entre le 20e anniversaire du travailleur 
salarié décédé et l’année précédant le décès ou l’année où 
la pension de retraite a pris cours) et le dénominateur est égal 
au nombre d’années civiles comprises entre le 1er janvier 2003 
et le 31 décembre de l’année civile précédant le décès. En 
cas de décès prématuré de la personne concernée, cette 
formule peut avoir pour effet de réduire, et non d’augmenter, 
le nombre d’années civiles prestées en tant que gardien ou 
gardienne d’enfants. La fraction peut en effet être inférieure 
à l’unité. Le présent amendement garantit que la fraction ne 
puisse jamais être inférieure à l’unité. Il permet également de 
donner suite à l’avis du Service fédéral des Pensions (SFP). 

Nr. 5 VAN DE DAMES LANJRI EN THÉMONT

Art. 6

In het voorgestelde lid, de bepaling onder 2° 
vervangen als volgt:

“2° de teller gelijk is aan de noemer van de breuk 
waarin het pensioen als werknemer wordt uitgedrukt 
en de noemer gelijk is aan het aantal kalenderjaren 
gelegen tussen 1 januari 2003 en 31 december van het 
kalenderjaar voorafgaand aan het overlijden, zonder dat 
de aldus bekomen breuk lager kan zijn dan de eenheid, 
wanneer het een overlevingspensioen betreft.”

VERANTWOORDING (AMENDEMENTEN NRS. 4 EN 5)

Artikel 4 en 6 zorgen ervoor dat de in aanmerking te nemen 
kalenderjaren gepresteerd als onthaalouder worden verhoogd 
met een breuk om op die manier de opening van het recht 
op een minimum overlevingspensioen/overgangsuitkering 
te vergemakkelijken. Het aantal kalenderjaren gepresteerd 
als onthaalouder vanaf 2003 worden vermenigvuldigd met 
een breuk waarvan de teller gelijk is aan de noemer van de 
breuk waarin het pensioen als werknemer wordt uitgedrukt (= 
gelijk aan aantal jaren tussen het jaar van de 20e verjaardag 
van de overleden werknemer en het jaar dat voorafgaat aan 
het overlijden of het jaar waarin zijn rustpensioen inging) 
en de noemer gelijk aan het aantal kalenderjaren tussen 
1 januari 2003 en 31 december van het kalenderjaar vooraf-
gaand aan het overlijden. Deze formule kan er in het geval 
van een vroegtijdig overlijden van de persoon voor zorgen dat 
het aantal kalenderjaren als onthaalouder niet verhoogd maar 
verlaagd worden. De breuk kan immers kleiner zijn dan 1. Met 
dit amendement zorgen we ervoor dat de breuk nooit kleiner 
kan zijn dan 1. We komen hiermee ook tegemoet aan het 
advies van de Federale Pensioendienst (FPD).

Nahima LANJRI (cd&v)
Sophie THÉMONT (PS)
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N° 6 DE MMES LANJRI ET THÉMONT

Art. 5

Dans l’alinéa proposé, remplacer le 2° par ce qui 
suit:

“2° le numérateur est égal au dénominateur de 
la fraction selon laquelle la pension en tant que tra-
vailleur salarié est exprimée et le dénominateur est 
égal au nombre d’années civiles comprises entre le 
1er  janvier  2003 et le 31 décembre de l’année civile 
précédant le décès, sans que la fraction ainsi obtenue 
soit inférieure à l’unité, lorsqu’il s’agit d’une pension 
de survie.”.

JUSTIFICATION

Comme les articles 4 et 6, l’article 5 tend à augmenter le 
nombre d’années civiles prestées en tant qu’accueillant d’en-
fants à prendre en compte en les multipliant par une fraction 
afin de faciliter ainsi l ’ouverture du droit à une pension mini-
mum de survie/allocation de transition. Le nombre d’années 
civiles prestées en tant qu’accueillant d’enfants à partir de 
2003 sera multiplié par une fraction dont le numérateur est 
égal au dénominateur de la fraction selon laquelle la pension 
en tant que travailleur salarié est exprimée (= égal au nombre 
d’années comprises entre le 20e anniversaire du travailleur 
salarié décédé et l’année précédant le décès ou l’année où 
la pension de retraite a pris cours) et le dénominateur est égal 
au nombre d’années civiles comprises entre le 1er janvier 2003 
et le 31 décembre de l’année civile précédant le décès. En 
cas de décès prématuré de la personne concernée, cette 
formule peut avoir pour effet de réduire, et non d’augmenter, 
le nombre d’années civiles prestées en tant qu’accueillant 
d’enfants. La fraction peut en effet être inférieure à l’unité. 
Le présent amendement garantit que la fraction ne puisse 
jamais être inférieure à l’unité.

Nr. 6 VAN DE DAMES LANJRI EN THÉMONT

Art. 5

In het voorgestelde lid, de bepaling onder 2° 
vervangen als volgt:

“2° de teller gelijk is aan de noemer van de breuk 
waarin het pensioen als werknemer wordt uitgedrukt 
en de noemer gelijk is aan het aantal kalenderjaren 
gelegen tussen 1 januari 2003 en 31 december van het 
kalenderjaar voorafgaand aan het overlijden, zonder dat 
de aldus bekomen breuk lager kan zijn dan de eenheid, 
wanneer het een overlevingspensioen betreft.”.

VERANTWOORDING

Net als artikelen 4 en 6 zorgt artikel 5 ervoor dat de in 
aanmerking te nemen kalenderjaren gepresteerd als onthaal-
ouder worden verhoogd met een breuk om op die manier de 
opening van het recht op een minimum overlevingspensioen/
overgangsuitkering te vergemakkelijken. Het aantal kalen-
derjaren gepresteerd als onthaalouder vanaf 2003 worden 
vermenigvuldigd met een breuk waarvan de teller gelijk is aan 
de noemer van de breuk waarin het pensioen als werknemer 
wordt uitgedrukt (= gelijk aan aantal jaren tussen het jaar van 
de 20e verjaardag van de overleden werknemer en het jaar dat 
voorafgaat aan het overlijden of het jaar waarin zijn rustpensi-
oen inging) en de noemer gelijk aan het aantal kalenderjaren 
tussen 1 januari 2003 en 31 december van het kalenderjaar 
voorafgaand aan het overlijden. Deze formule kan er in het ge-
val van een vroegtijdig overlijden van de persoon voor zorgen 
dat het aantal kalenderjaren als onthaalouder niet verhoogd 
maar verlaagd worden. De breuk kan immers kleiner zijn dan 
1. Met dit amendement zorgen we ervoor dat de breuk nooit 
kleiner kan zijn dan 1.

Nahima LANJRI (cd&v)
Sophie THÉMONT (PS)
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N° 7 DE MMES LANJRI ET THÉMONT

Art. 10

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 10. La présente loi entre en vigueur le 
1er janvier 2023.”.

JUSTIFICATION 

Le présent amendement concerne une modification tech-
nique de la formulation de l’entrée en vigueur, qui permet à 
nouveau de donner suite à l’avis du SFP.

Nr. 7 VAN DE DAMES LANJRI EN THÉMONT

Art. 10 

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 10. Deze wet treedt in werking op 1 januari 2023.”.

VERANTWOORDING

Het gaat hier om een technische aanpassing van de formu-
lering van de inwerkingtreding. Opnieuw komen we hiermee 
tegemoet aan het advies van de FPD.

Nahima LANJRI (cd&v)
Sophie THÉMONT (PS)
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N° 8 DE MMES LANJRI ET THEMONT

Art. 2 à 6

Dans le texte de la version française des dispo-
sitions proposées, remplacer chaque fois les mots 
“gardien ou gardienne” par le mot “accueillant”.

JUSTIFICATION

Cet amendement remplace dans le texte de version 
française des dispositions proposées la notion “gardien ou 
gardienne” par la notion plus appropriée d’“accueillant”.

Nr. 8 VAN DE DAMES LANJRI EN THEMONT

Art. 2 tot 6

In de Franse tekst van de voorgestelde bepa-
lingen, de woorden “gardien ou gardienne” telkens 
vervangen door het woord “accueillant”.

VERANTWOORDING

Dit amendement vervangt in de Franse tekst van de voor-
gestelde bepalingen het begrip “gardien ou gardienne” door 
het meer passende “accueillant”.

Nahima LANJRI (cd&v)
Sophie THEMONT (PS)
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